CARTA XXIII

ANTONIO A MELCHOR

8. Lazaro, 1 de Octubre de 1824.

Querido amigo: los inisterios del cora-
zon forman un mundo tan vasto & incom-
prensible como toda la creacién junta. Yo
no puedo explicar ni encarecer la multi-
tud y variedad de afectos y sentimientos
que en el mio se han formado con un ra-
pido y progresiva aumento. ;Como he
merecido del cielo tanta fortaleza para re-
sistir los reiterados y dolorosos embates
a que me veo expuesto? ;Como vivo, jay
de mi! ¥ como respiro? Sin embargo, ya
no puede subsistir esto por mas tiempn:
conozco que se agotan mis fuerzas; co-
mienza 4 apoderarse de mi espiritu un des-




aliento que me agobia y martiriza lenta-
mente. Encuéntrome en un compieto ecs-
tado de marasmo moral.

Cierto que hay aqui dos hombres, cuya
filantropia jamas por jamas acertaré 4 en-
carecer debidamente. El Dr. Frutos y el
capellan. El primero ha detenido mi do-
lencia en medio de su marcha violenta y
alarmante, Jdispensandome, ademas, conse-
jos sabios y saludables. El otro es un an-
gel de paz, de bondad y de caridad. Con-
sagrado asiduamente 4 tranquilizarme, ha
derramado en mi seno torrentes de suavi-
simo consuelo; y si no he perdido total-
mente el juicio, 0 lanzidome & cometer
algin feo atentado, cuyo solo pensamien-
to me horroriza en estos momentos de
calma, débolo 4 ese buen sacerdote, que
parece no haber hecho en su vida otro es-
tudio que el de las miserias de la humani-
dad doliente para aliviarlas.

Te repito, querido mio, que esto es muy
cierto; pero entro de vez en cuando aqui
en mi corazon, en este abismo insondable
de amargura y de dolor, y siento que vaci-
lo, que me pierdo v que me hallo 4 punto
de sumengirme. ; A qué pruebas més duras
y aterradoras ha podido someterse nunca
nua criatura fraeil y perecedera? pregunto
a mi destino. ; Triste de mi! pregunto 4 la
Providencia cual es, en fin, el término de
tantas desventuras; y un silencio sombrio,
un tenebroso pensamiento que me obscure-
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oce y confunde el porvenir, son la unica res-
puesta. | Dios mio! Sélo mi confianza en
tu beldad y misericondia; sélo una fe vi-

- va y ardiente pueden salvarme de este in-

fierno que llevo dentro de mi mismo.

Disciilpame, amigo mio, disculpame te
ruego, en nombre de ese mismo Dios en
quien creo y en quien espero. Conozco
que sus decretos han de cumplirse sin va-
riar ien umn apice: sé que los arcanos de su
providencia infinita no estan sujetos al ira-
ciocinio; pero permiteme llorar... déja-
me desahogar en los brazos de la amistad
tan siquiera un atomo de mi acerbo € in-
menso dolor. :

‘Gozaba tranquilo de una paz envidiable :
mi existencia, rodeada de placenteras ilu-'
siones, se deslizaba sobre un terreno blan-
do y sembrado de flores. Mis padres, mis
amigos, mis libros. .. he aqui cuanto for-
maba todo mi encanto. Jamas el funesto
soplo de las pasiones habia agitado mi es-
piritu. Una juventud brillante me rodeaba :
yo era la esperanza de mi familia, y tal
vez... de mi patria adorada. ; Qué es en-
tonces lo que me ha perdido? ; Fué acaso
una larga cadena de desordenes, algiin
arrebato violento, 6 alguna gran revolu-
cion en mis principios de conducta social?
iAh, no! Fué un extravio insienificante
al parecer : una mala compafiia la ‘que me
lanzo en este piélago de desgracias, del
cual no hay esperanza de salir. Mientras




més reflexiono en estos sucesos, mas y
mas me confundo. Un joven bien nacido,
educado con esmero y atencion, se hia vis-
to stibitamente convertido en hérne de un
odioso drama, e€n que representan su pa-
pel piratas, aventureros, bandidos y me-
retrices, hallindose condenado 4 esperar
la catastrofe final en un destierro, lejos de
lo que mas ama, abandonado y proscrito
de la sociedad, y llevando en sus entrahas
en toda la masa (e sus humoires, un yene-
no activo, una ponzona destructora que
va cormwmiu los resortes «e su vida, en
medio de las mas extrafas y dolorosas
agitaciones. ;Cual es entonces, el suplicio
resewado pm ti joh cielo santo! para los
condenados ?

Asi, pues, me hallo en una cruel agonia,
en esa agonia del ccpnltu (ue se preser-
ta rodeada del mas funesto aparato. Pri-
mero vienen los recuerdos tiernos confur-
didos con los remordimientos; después. ..
las esperanzas perdidas... las ilusiones
disipadas. .. y po; tltimo, esta imponen-
te realidad de S. Lazaro, la cual me pare-
ce imposible afrontar ni en muchos afios.
A fuerza de repetirme constantemente ies-
tas ideas, quisiera habituarme @ ellas para
que perdiesen su aterradora nowedad.
i Vanos esfuerzos !

Y si 4 vuelta de todo, la nefanda histo-
ria de mi vida hubiese terminado alli, en
el momento mismo en gue pisando estos
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umbrales de la muerte, parecia levantarse
un. muro eterno € indestructible entre la
sociedad v el leproso infeliz al cual habia
proscrito. .. Oh! Entonces tal vez engoi-
fado en los recuerdos, sin proyeotos ni
vanas ‘esperanzas... me habria replegado
dentro de mi mismo, y escrito sobre las
puertas de mi destino en la tierra aquel
irio v duro “Lasciate ojgni speranza” que
el Dante hace leer al que una vez entra en
las ardientes ¢ imperecederas habitacio-
nes de Satanas, principe de las tindeblas,
Encerrado ‘en 8. Lazaro, recibiendo los
consuelos de la religion santa, se habrian
pasado mis horas tristes v sombrias, sin
que un nuevo incidente ni un nuevo so-
bresalto turbasen los postreros momentos
del Teproso. De mi lecho 4 la tumba, de la
vida a la muerte, tan s6lo habria mediado
un paso... y esteé paso... yo.. lo hubie-
ra dado con valor y resignacion. Pero ya
lo ves, querido mio: apenas hube entrado
en el hospital, cuando una larga serie de
sticesos imprevistos ha venido a turbar la
paz de mi espiritu, 4 despertar con teda
su viveza mis ideas medio dormidas, v a
encenider mis deseos y alimentar mis espe-
ranzas de vivir. Considérame, pues, y juz-
ga si mis sufrimientos morales pueden ex-
plicarse. Yo siento aqui, en lo mas hondo

(e mi cerebro, un voleain que me abrasa y

trastorna todas mis potencias. Si estoy
despierto, mis pensamientos se arremoli-
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nan, se confunden y quedo postrado a im-
pulsos de su accién vehemente é inextin-
guible. Si duermo, mi suefio €s una pesa-
dilla dolorosa, larga y fatigante. Si el sol
derramando torrentes de luz se presenta
sobre los horizontes, esa misma luz, la vi-
da v la animacion que & su influjo se os-
tentan, me sirven e martirio. Si viene la
noche, los objetos todos se revisten de
formas vagas y fantasticas, y por todas
partes veo sombras que me amenazan, es-
pectros que me [laman, y visiones fatidi-
cas que me llenan deé terror. jDios mio!
Mi cerebro, mi corazon y mi espiritu estan
enfermos. Yo no sé, es decir, yo no puedo
explicarte todo lo que padezco.

Los hilos de esta funesta historia, vie-
nen confundiéndose & reunirse en mi; yo
soy por tanto la victima escogida para el
sacrificio. Manuel te comunico ya todos
los sucesos ocurridos hasta la vispera de
su partida 4 Tabasco: ahora me ha llega-
do mi turno, v vas 4 ver si me falta razon
para hallarme tan triste, y mas que todo
admirado, al ver por qué extrafia é ines-
perada combinacion se realizan las altas
miras de la Providencia. Escuchame y sa-
bras que mi historia ain no ha terminado
antes bien, comienza a presentarse con uf
caracter més lagubre v sombrio de lo que
ha aparecido hasta hoy, después de las re-
velaciones del sepulturero y la misteriosa
presencia en estos sitios de ese pensonaje

singular, conocido con el nombre del Dr.
Moore. Reflexiona entonces si me sobran
motivos de angustia, si €l estado febril de
mi cerebro v el extravagante trastorno de
mis ideas, carecen de disculpa. Compade-
ceme, amigo mio, y ruega al cielo que en-
envie 4 este ser desgraciado esa dulce paz
de que tanto necesita para morir trangui-
lo, olvidando €l mundo y pensando en ‘el
porvenir; no su porvenir en fa tierra, de
la cual debiera estar desatado para siem-
pre, sino €l que esta reservado en los te-
soros infinitos de la bondad divina para
las criaturas probadas en el crisol del m-
fortunio. . . Cuando elevo a Dios mis ple-
garias, conozco y siento la verdad de es-
tos versos de Racine:

e ..Su amor quiere
Que mas feliz descanso el hombre espere.
A otro tiempo remite
El Ser justo é inflexible,
Su bondad dulce y su rigor terrible.

La historia de nuestro amo Germéan ha-
bia causado en mi espiritu una impresion
dificil de explicar. Sin conocer & punto fi-
jo cudl podria ser la conexion de aquellos
sticesos con los ide mi vida, me asaltaban
no obstante ciertos pensamientos icrueles
cuyo origen buscaba en la identidad de
aquellos nombres funestos: “Juan Cru-
yés.” Después de haberme despedido de
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nuestro amigo, encerréme muchas horas
en mi aposento, oprimido bajo el peso de
mi extrafia situacion. Rumiaba las alti-
mas revelaciones del anciano, y 4 fuerzu
de conjeturas queria yo idescorrer el velo
miisterioso que ocultaba & mi vista mo sé
qué cadena de crimenes y desgracias, Sen-
tado en el hueco de una ventana habia yo
visto oonltarse el sol dentro de las aguas
del mar, dejando en pos un crepfisculo ce-
niciento v melancélico como los recuer-
dos de mi pasada existencia. De repente
un ruido lejano de musicas y sonidos ar-
moniosos llegd 4 mis oidos. Observé en-
tonces que las embarcaciones fondeadas
en ¢l puerto estaban empavesadas: que
ninguna canoa pescadora cruzaba sobre
aquella superficie tersa y tranquila: que en
los contornos del hospital remaba un si-
lencio profundo; y que e alld lejos salia
un rumor sordo como el que forman las
voees reunidas de un numeroso pueblo. De
pronto me parecio incomprensible todo
aquello; pero después que reflexioné algu-
nos instantes, recordé que espiraba el 14
de Septiembre, y que ese dia era el gran
dia del pueblo campechano: “El ‘dia «del
Sefior de S. Romén.”

‘Acometido de cierta especie de delirio,
tomé mi capa y sombrero, y sin dar nin-
giin aviso lancéme fuera del hospital re-
suelto 4 ir & la fiesta, mezclarme en la
concurrencia y participar alguna vez de las
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expansiones de la suciedad. Semejante

paso podia muy bien comprometerme,
pues con €l violaba abiertamente los re-
glamentos e la casa, abusaba (de lg poca
libertad que se me habia concedido, y
mas que todo, me exponia 4 un lance humi-
llante 6 acaso peligroso. Pero yo estaba
ciego, agitado de cierto vértigo inexplica-
ble: y en aquel momento, si se me hu-
biese presentado la ocasion de fugarme y
poner de por medio entre €l hos-px.tg.l y yo,
un mundo, entero, sin vacilar, olvidindo-
me de todo, habria idicho un ‘eterno adids
4 mi ominoso cautiverio, arrojandome
4 través de todos los obsticulos, & bus-
car en cualquiera parte una muerte me-
nos cruel y odiosa que fTa que me espera
en S. Lazaro. )

Encaminéme de prisa al reducto de S.
Fernando : desde aquel sitio percibi distin-
tamente las sefiales del regocijo que ani-
maha la fiesta. Dettiveme hasta que hubo
cerrado la noche: entonces prosegui ni
excursion caminando sobre el arenal ‘le ia
playa, sin que ninglin ser humano se pre-
sentase 4 mi vista: el emporio del bulli-
cio se habia concentrado en la plaza y en
las caffes adyacentes. Al acercarme, sen-
ti que las fuerzas me faltaban, que mis ro-
dillas vacilaban, y que mi corazon latia con
extraordinaria vehemencia. Iba yo & dis-
frutar de un especticulo que me estaba
prohibido, v & cometer el imperdonable ~ri-
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men de exhalar mi aliento pestilente, el
aliento de un leproso, en msdio de una so-
ciedad impia, que cuida mas «de arrojar de
su seno a un pobre enfermo, que 4 un cri-
minal cuya sola presencia ¢s una amenaza
constante contra la vida y seguridad de
los individuos, y un escarnio a4 la moral
publica. Avancé, pues, con mal seguro pa-
50, v quedé como clavado en un angtlo
del atrio de la pequefia ermita, sin atre-
verme 4 penetrar en el interior del san-
tuario. Un gentio inmenso, que se suce-
dia ipor oleadas, cubria aquellos sitios: mil
grupos e marineros entraban v salian:
varios conciertos y juegos populares en-
tretenian 4 la multitud, sin que en medio
de la animacion se observase uno solo de
aquellos desordenes que de ordinario tur-
ban las fiestas publicas.

Al 'fin, la reflexién vino 4 presentarme
el justo temor de ser observade, recono-
cido como un leproso escapado ide su en-
cierro, y expuesto, por consiguiente, a to-
do linaje.de humillaciones. Retiréme en-
tonices 4 la orilla del mar, y sentado sobre
algunos trozos de madera en bruto, desti-
nada para obras de arquitectura maval,
quedé abismado nuevamente en mi estado
habitual de melancolica distraccion, de la
cual no era parte 4 arrancarme el lespeso
rumor que brotaba de la inmediata plaza.
Ignoro el tiempo ique habré permanecido
en aquella posicion: solo recuerdo que
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gradualmente fueron extinguiéndose las
luces y disminuyéndose el bullicio, hasta
que todo volvio a quedar sumergido en
las tinieblas y en el silencio. Acostumbra-
do un tanto a la obscuridad, mi vista acer-
té 4 fijarse en un objeto que parecia en-
caminarse 4 la playa; presté toda mi aten-
cion, y crei notar el ligero y mondtona
ruido formado por el acompasado caer
de los remos sobre ¢l agua; y aquel cho-
que de “plick” v “plock™ de la proa de
mma lancha contra ¢l mar. Un fuerte es-
tremecimiento sacudid todos mis miem
bros. Iin aquel instaute io el reloj de la
parroquia una hora: la una de la nothe.
Al punto conprendi toda fa extension del
compromiso en qiiz tha a verme, y quise
huir; pero no ful duefio ya de hacerlo; ia
lancha habia tocado la ribera, v no podia
retirarme sin peligro inminente de caer
en manos de los individuos que la tripu-
laban. Permaneci, pues, como incrustado
dentro del maderaje, esperando ol fin de
la escena que iba A presentarse.
Cauntelosamente v con el mayor silen-
cio pusieron el pie en tierra cinco indivi-
duos, lanzando en torno una mirada in-
dagadora para asegurarse «de que mno
eran observados. FEntopees se adelantd
uno de ellos hasta pocos pasos del sitio
en que me hallaba oculto, y me parecid
que dirigla la palabra & alguien que ye
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no habia visto:; la voz del que hacia ide
jefe dejose escuchar. .
—Hablas muy bajo para que pueda ou-
te un hombre acostumbrado & donmar en
medio del ruido de las olas, y ~cuia'nsdlo el
viento brama con todo su furor: tirale
del brazo, v al punto le verds incorporar-
se. :
Aquella voz penetré hasta la médula
de mis huesos como un hierro ncand?n-te:
toda mi sangre se agolpd al corazon, y
senti morirme de pavor. j Dios mio! Esa
voz era la del infame y odioso Juan Cru-
yés. ‘ el
" En el instante aparecié otro individuo,
con ¢l cual entablé el pirata el siguiente
di4logo, mientras que los marineros fue-
ron a colocarse en varias direcciones, sin
duda para estan sobre aviso y prevemir al-
guna sorpresa. .
—En la madrugada del 15 de Septiem-
bre; he cumplido fielmente ymi palabra,
porque yo soy asi... €omo Dios me ha
hecho, y tal vez mejor; dijo Cmyt.? sen-
tandose sobre un lanchén volcado & diez
pasos del sitio en que me hallaba. E! re-
cién venido permanecié en pie dandome
la espalda y contemplando e ft:-en{e al
pirata, en actitud de prestar atencion a sus
, palabras. Yo hice por ocultarme del todo,
desapareciendo hasta mi sombra, que se
confundia con los trozos 'de madera negra,
dentro de los cuales me habifa colocado.
Juan Cruyés prosiguio:
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—Conozeco que en punto 4 expedicio-
nes bien calculadas, me ha tomado usted
¢l barlovento. ;Ya se ve, la experiencia
ensefia mucho!

—Segiin eso... estamos “in” camino
“¢” haciendo rumbo, dijo el interlocutor
del pirata, con un acento estridente y que
me parecio enteramente extranjero.

—;i Toma! Cuando le digo 4 usted que
me ha tomado el barlovento, me parece
que me explico con bastante claridad.

—Muchas gracias, mi guapo capitan.
Vieamos, veamos, qué es lo que usted ha
hecho.

—Algo, y bueno. Lo primero, para des-
embarazarme de las mujeres femeninas,
me fui & un punto de la costa, proximo
a la barra de San Pedro, y haciendo uso
de una de las muchas recomendaciones
que usted me di6, dejélas alli al cuidado
de aquel viejo camarada, que segfin me
significé lestaba ya jubilado en el oficio,
después de muchas y muy brillantes cam-
ipafias.

—j Ya “lu” dreo que han sido muchas y
brillantes! “Tudavia” no sabe usted quién
es €l capitan Sagarra.

—i Demasiado se le conoce, 4 diez mi-
Has de distancia! 1Con el demonio del
hombre, que sabe hasta dénle duermen
las ballenas y los cachalotes !

—: Y luego?

—Luego mariné, y segui rumbo hacia el
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“Alacran.” Liegué y hallélo todo en ei me-
jor estadc, y en los propios términos que
usted me habia indicado en sus sabias y
bien calculadas instrucciones. Puse el ber-
gantin en resguardo, desembarqué la gen-
te v algunos viveres, y nos pusimos ‘en
asecho. Venida la noche, mandé encender
la gran fogata que usted me previno en-
cendiese como base fundamental de las
operaciones. Estuvimos en espectativa ...
nada, no hubo novedad. Pasironse cuatro
noches: 4 la quinta. .. jPreort! Un fraga-
ton inglés, cargado de contrabando, se me-
ti6 entre los arrecifes; y creyendo buscar
un punto de salvacion, se dejo guiar de la
candelada, y quedo perfectamente engar-
zado de popa 4 proa. Entonces fuimos &
bordo y nos apoderamos e los despojos
del gigante.

—Pero... Jy la tripulacion?

Por toda respuesta llevise €l pirata la
punta del pulgar de la mano derecha 4 la
extremidad e la barba, v le vi agitar los
dedos de una manera horrible, en el mo-
mento en que el otro individuo, segura-
mente para comprender mejor aquel signo
siniestro, dejaba caer sobre la fisonomia
de Cruyés los reflejos del cigarro que fu-
‘maba.

—Muy bien; dijo entonces aquel ente
maligno. Dios la haya perdonado, pues
de otra suerte nada se habria hecho. Muy
bien capitan, muy bien.
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—Después que despachamos 4 aquella
buena gente 4 donde no [pudiera protestar
de averia, hice abarrotar el bergantin de
lo mejor y mds preciso, puse en seguri-
e_lg;d‘ lo restante del cargamiento, v he ve-
nido & cumplir con la cita que me di6 us-
bed para este sitio y para esta hora. El
bergantin estd fuera del puerto; y ahora
conforme 4 la estipulado entrz amhos, us-
ted ha de disponer el mejor modo de
echar la carga en tierra, sin peligro de ser
robados por esos bandidos de la aduana
que no dejan 4 un hombre honrado hacer
un negocio de provecho. ;Con qué gusto
colocaria yo sobre el frontispicio de la tal
aduana una estatua de Mercurio, que asi
es @l Dios ldel comencio como de los la-
drones !

—Cabalmente por eso he acudido tan
puntual & la cita. demasiado sabia yo que
tendriamos presa infalible, pues el medio
que propuse al “sefior Consul de Coloms-
bia,” lo habia vo empleado... una doce-
na de veces por fo menos. Ahora ocunne
una dificultad.

—Veamosla.

—El cargamento no puede. desembar-
carse en Campeche.

—i Pst! Eso no importa; lo desembar-

caremos en Lerma, Jaima, Champoton. ..

En fin; en cualquiera parte.
N0, no: por estas inmiediaciones nye
parece casi imposible. Nos hemos echado
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un guarda-mayor que ha tomado el oficio
tan a pechos, que es capaz de meterse
hasta en fa madriguera de una culebra y
sacarnos la presa de! buche,

—Mire usted, patnon: esa especie e la
culebra, me sugiere una idea feliz y «de
éxito seguro. Yo sé que por lestos sitios
existe uma ocueva amplisima, cuyas dimen-
siones son. .. Vamos: no importan las di-
mensiones. [En dos noches viene todo el
negocio & tierra: queda oculto algunos
dias en la cueva; v para alejar 4 los curio-
sos, se have difunidir una voz sonda... un
rumor enfatico, misterioso, atenrador, ho-
rripilante. .. En fin; un rumor de esos
que pasando de boca 7n boca van siempre
en aumento, sufriendo nuevas, variadas €
infinitas modificaciones, hasta el extremio
de no reconocerlo el mismo que ha teni-
do interés y empefio en idifundirlo.

—Ya, ya comprendo.

—Putes bieni: se procura sembrar la
creencia de que en aquella cueva habita
una serpiente de tamafios icolosales
Una wserpiente con alas ide condor, se en-
tiende, patas de cocodrilo, garras de ti-
gre, cabeza de girafa, colmillos de elefan-
te. ® "En fin, una serpiente tan heterogé-
nea, absurda € imposible, que sin dificul-
tad pueda v deba oreerse su -existencia
por la muchedumbre, “inclusive” el guar-
da-mayor y sus dependientes.

—; Toma! Antes que 4 usted le ocurrid
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a otro cofrade la propia idea; y en werdad
que su resultado no le di6 derecho de so-
licitar la patente de invencién.

—;Como! ; Hubo quien se atreviese?..

—Ya lo creo: €l guarda-mayor se ar-
mo de punta en blanco, como dicen que
lo hizo en la isla de Rodas un tal Mr. Go-
zon, caballero templario, y se metic de
buenas 4 primeras en la caverna 4 luchar
cuerpo 4 ouenpo con la tarasca. En efec-
to: venciola en singular batalla, y al dia
siguiente yacian los descomunales despo-
jos de la gran bestia en los almacenes y
depdsitos de a aduana.

—i Mallditos sean todos los aduaneros!
exclamo Cruyés despachads.

—Amén, afiadi6 con mucha sangre fria
y aplomo el narrador del combate idel
guarda-mayor con la serpiente de la cue-
va.

Pasados algunos momentos de silencio,
el pirata anudo el didlogo interrnmoido :

—Pero al cabo, es preciso alijar € ber-
gantin, porque de no, To aue ha quedado
oculto en los bajos dal “Alacrin” corre
peligno de mo entrar en comercio, con
grave detrimento de nuestro bolsillo. Con
que asi, veamos qué arbitrio ha hallado
usted para salir del lance, supuesto que
ya sabia usted mi proxima arribada y la
dificultad del deseraba: e,
~ —Por lo que respecta 4 eso de arbi-
trios, 6 como usted fo llama, me parece
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jue los hay de sobra y 4 discrecion. De
-Ua suerte jpara qué diablos habria yo
siddo contrabandista por espacio de cua-
renta y dos afos?

—; Céspita! pues ya cuenta usted su re-
gular fecha en el oficio; y preguntc.. . .
‘;(1& qué escuela? pues me parece que co-
nozco algunas en América.

_+Oh! En tal caso, la mia sin duda ha
de sele familiar; es la de Juan Cruyés,
sucesora inmediata de los dltimos buca-
neros.

Al punto incorpordse ¢l pirata, puso las
manos en los hombros del contrabandista.
y murmuro ciertas |m‘¢1hr'|~ misteriosas ¢
incomprensibles. El contrabani dista, estre-
meciéndose Hperamente, beso tres veces el
carrillo 17q111cn1u de Cruyés. Aquella esce-
na francmasénica tenia no sé qué caracte
tan horriblemente extraiio, que por algu-
nos minutos el estupor me dejé en impo-
sibilidad absoluta de vmnla:'u‘mh‘r lo que
past aba. Cnando pude fijar de nuevo toda
mi atemcion ¥ recordar el libre tso de fos
sentidos, ambos interlocutores habian vuel-
to 4 st primera fntituJ y continuaban
platicando sobre ¢l negocio gue los habia

reunido.

—Bien : decia el pirata. Por mi parte no
hay embarazo. Verdades que jamas he na-
vegado en agua dulce con los buqttes de
mi mando, ni mucho menos he entrado
nunca por la barra de Tabasco. Pero su-
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puesto que usted cree que alli, por las ven-
tajas que ofrece €l rio, podremos hacer al-
go sin riesgo de ser sorprendidos, no ha-
blemos més ; el bengantin se hara a la vela
para Tabasco. De camino daremos un
vistazo a las ptr])ilaﬂ

—Es decir, a4 las “hermanas” del ‘sefior
Consul de Colombia, afadio con socarro-
neria el antiguo contrabandista.

—i Eh! ; Um quiere usted? Yo mo soy
suficientemente viejo para poderlas lamar
mis hl]m:' asl @s que representan me]ou
el papel de henmanas, 6 alguna vez; segiin
convenga, el de esposas ¢ cufiadas. ,PO—
breeillas! Su abnegacion es absoluta, y no
hacen sino lo que yo les mando.

—;Son acaso hermanas entre si?

—Si tal; v la mayor de ellas, cuya pér-
dida ha sido para mi irreparable... Pero
dejemos esto, que seguramente no le inte-
resa nada. ;Cuindo hemos de partir? Si
necesita usted de alglin tiempo para alis-
tarse, vendré esta noche a la hora que us-
ted me indiquv.

—No hay necesida:1: viviendo agui solo,

aislado y sin familia, a cualquiera hora es-

toy listo para viajar,

—En tal cago, podemos partir. ‘

—&i: cuanto antes. Procuremos echar-
nos pronto mair en fuera, porque no se pa-
saran seis horas sin que tengamos encima
un norte deshecho.

—; Lo cree usted?
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—Sin duda. Esa nube que vemos alld
abajo, y que parece un jeon agazapado y
en asecho, es un signo terrible.

—Pues evitemos que nos sorprenda en
tierra,

Entonces ¢l pirata lanzé un silbido. Los
cuatro marineros se aproximaron al mo-
miento. Un cuarto de hora después, el es-
quife habia desaparecido entre la espesa
bruma del mar v la obscuridad de la no-
che. Volvié & sonar el reloj de la parro-
quia : las dos de la mafiana. i

Me hallaba todavia bajo el dominio e
la funesta impresion que acahaba de reci-
bir con los pormenares de la infernal es-
cena que habia prezenciado, cuando un
nuevo incidente vino 4 colocarme otra vez
en peligro de ser descubierto, v acaso
apanecer con un caricter sospechcsd. T'or
la callejuela proxima dejironse ver. dus
bultos, que con el menor ruido posible de
deslizaron 4 través de 'a multitud de frag-
mentos y piezas de madera e cubrian
un buen trecho de la piava en doade tra-
bajan los carpintercs v calafates del La-
rrio. Fija la vista en el movimiento caute-
loso de los dos enthozadaes, observaba to-
das sus acciones, mientras me palpitaba el
corazon y se cubria mi frente de un suq?‘r
glacial. De pronto me figu:& que los recien
venidos serian complices 6 socios de los
contrabandistas que acababan de marchar-
se ; pero luego hube de convenoerme de que,

Q1

al contrario, traian la intencion \de sor-
prenderlos iy apoderarse de sus personas
Después de algunos minutos de examen
en que i anteojo de moche pasaba alter-
nativamente de las manos del uno a las
kel otro, se presentaron de golpe sobre
fa ribera, en el sitio mismo en que el con-
trabandista v €l pirata habian tenido el
didlogo anterior, | :
—Ya lo wve wsted, tio Pepe; idijo unio
de kellos al que parecia servirle de guia.
Se ha equivocado usted redondamiente.
—Oh! exclamé el otro. En cuanto 4
eso de haberme equivocado, yo te aseguro
lo contrario. Se habran marchado mien-
tras yo iba @ darte aviso para que vinieses
a cumplir con tu deber; y hélo aqui todo
Tt eres guarda, y el Estado te paga para
perseguir 4 los contrabandistas: y si no te
hubieses entretenido en los buleos de la
plaza, 4 buen seguro que tu vigilancia te
habria descubierto lo que vo he visto por
mera casualidad. ;
—Pero, en fin, sea lo que fuere, ya we
usted que hemos dado un golpe en vago.
—Nos hemos dilatado jen llegar, ¥ en
€50 consiste nuestro poco acierto. Que
aqud, en este propio lugar tenia una plati-
ca sospechosa el tio Meliton y un idesco-
nocido, que alli junto 4 ese trozo estaba
amanraila una lancha, y que mas all cua-
tro hombres asechaban por las avenidas
det barrio ;' ni duda, porque: todo lo he vis-
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to. A pesar de la bullanga de amoche, si-
gitiendo mi costumbre antigua, sali de ca-
sa 4 dar un paseo por la playa y & respirar
¢l aire ide Ja madrugada que me hace tan
buen provecho: yo que, & Dios gracias,
mi largo ejercicio de mar me ha ldaido buen
ojo y buen oido, acerté 4 comprender lo
que ocurria, v te protesto que mo me  he
equivocado, Se hablaba de desembarcar
un contrabando, y como 4 perro viejo 1o
hay tus tus, y conozeco mas que & mis
ufias al tio Melitén, dije para mi coleto.
“Vamos: acui hay gato encerrado” y re-
cogi velas, porque vo cuido un poco el pe-
llejo, v sabe Dios o que habrian podido
intentan seis hombres desesperados y sor-
prendidos por un inoportuno que no gus-
ta mucho len verdad de ciertas fechurias
Si German el sepulturero, que es hombre
de pelo en pecho, hubiese estado conimigo,
como suele suceder, entonces esos picairos
no se habrian escapado, porque yo tam-
hién sé dénde me aprieta el zapato. ; Me
explico?

—Perfectamente. A propdosito de nuestro
amo Germén, ;quiere usted decirme qué
se ha hecho de €l en estos.dias?

—Sépalo Cristo: ide goco” tiempo aca el
hombre se ha vuelto gedio loco y tiene un
humor de los diablpe. Ya lleva dos viajes
en este afo, sin due sepamos 4 derechas a
dénde ha ddo ni con qué fines. § Pohbrie Ger-
man ! Discuregy que no te habras figurado
qtie es algfin contrabandista.

G3

—Njo, tio Pepe: jde donde podria y«
figurarme semejante cosa’

Es que, como no faltan algunos pro-
jimos que se ejercitan en este trafico, y
unos lavan la lana y otros cargan la fa-
ma. . .

—No, tio: Pepe, ni por pienso, demasia-
do sabemios quiénes son y quiénes no son
los contrabandistas.

—;:Con que todo eso saben los sefiores
del resguardo?

—i Toma! Pues que ;se figura usted
fue no rondamaos, pedimos informes, per-
seguimos, atacamos, etc., etc., etc?

—Pues sea como fuese, yo les aconseja-
ria que abriesen siempre tamafios 0jos
porque ni son todos los que parecen, mi
parecen todos los que son. ;Me explico?
Yo no soy ningiin delator, ni me creo en
conciencia obligado 4 ello, supuesto que
hay empleados con lestrecho deber de wi-
gilar v perseguir el contrabandoy y el
guarda que en este punto llegase tan si-
quiera a4 ser omiso, faltaria al honor vy a
la lealtad. Pero como yo tampoco quiero
que el barrio tenga mala fama, hago lo
que puedo sin meterme en dibujos; vy digo
no es el primer contrabandista 4 quien he
puesto las peras &4 cuatro.

—Si: ya sé de algunas campafias anti-
guas y ruidosas de usteld.

—1i Cosas de la mocedad!

—FHace poco que me mefirieron el lance
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que ocurrio 4 usted con aquel pirata o con-
trabandista que di6 fuego 4 la fragata de
D. Bartolomé Borreyro.

—itAh, si! Con un tal Juan Cruyés.

Y este nombre de maldicion volvio a
resonar en mis oidos, y a petrificarme de
espanto vy horror. ;

—Vamos, tio Pepe, prosigui6 el guarda:
ya que no hemos hallaldo lo que buscaba-
mos, matemos tiempo. (Cuénteme usted lel
suceso, pues ideseo -oirlo de su boca.

—Apenas me acuerido de él. Supdn t.
hijo mio, que de entonices acia han pasado
cuarenta afios largos de talle y...

—No importa: haga usted por ver si
recuerda las especies. Sabe usted que no
hay cosa que me agrade tanto como la
conversacion e los viejos, porque cada
viejo es una historia viva y parlante.

—Enhorabuena; pero también isabes
que yo soy poco aficionado 4 referir los
suoesos de mi tiempo, y jeuidado que los
hay muy curiosos! ; Me explico? Pero, ien
fin, como lo que tii me pides no ofenlde &
ninguna persona ni familia, procunaré de-
cirte en dos palabras €l suceso de la fra-
gata. ‘ :

—Diga wisted, que va lescucho.

—Pues, sefior; érase una noche serena
y limpia, cuando varios muchachos del ba-
rrio estibamos reunidos en el tumbadillo
de un bodegdn de mucho orédito que nues-
tro amo Pascual Cortado tenia establecido

1
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en Boquilla de Piedra, en la mera orilla de
fa playa. Aquel propio dia habia yo megre-
sado de Tabasco con mi bongo, y al tiem-
po de entrar en el puerto, un guairo se
nos eché encima, nos dié caza, y por un
milagro patente del Sefior de San Roman,
lescapamos libres de las garras del pirata.
Cuando vine & tierra, nadie hablaba ide
otra cosa que de los robos y sorpresas ide
aquel pirata insolente, que llevaba ainco
dias de hallarse en estas aguas, sin que se
atreviese nadie & salir & perseguirle. El se-
fior teniente del rey ordend, es verdad, que
se armase una goleta; peno fa cosa iba
despacio, y entre tanto, el pirata tenia tiem-
po v lugar de hacer de las suyas y mar-
charse, burlindose de nuestra cobandia.
Esto causaba muy mal humor en la gente
del barrio, v se oruzaban mil proyectos de
ataque, sin esperar las Grdenes de la auto-
ridad. Estaba ya 4 punto de adoptarse uno
de los varios medios propuestos, cuanido
alld en los confines del horizonte mpareci6
una luz débil al principio, pero que fué cre-
ciendo tan répidamente, que 4 llos cinco mi-
nutos todo el puerto, la ciudad, los barrios
v la sermania inmediata se hallaban ilumi-
nados como en mitad del dia mas claro y
espléndido. La enorme fragata idel sefior
Borreyro habfa concluido su carga aque-
lla propia mafiana é iba 4 salir & la mar ai
dia signiente. 'Si al principio pudo no com-
prenderse lo que significaba aquel terrible
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espectaculo, muy pronto desaparecieron
las dudas cuando el toque general de las
campanas, el grito de alarma y las voces
de la muchedumbre anunciaron la aproxi-
macion de un colosal gi
ba torrentes de humo y e fuego en todas
dirccciones, y que amenazaba caer sobine
la poblacion y reducirla 4 cenizas. La in-
miensa fragata estaba ardiendo.

El guarda se santiguo tres veces: el an-
ciano prosiguio en su relato.

-Aunque mno era posible averi

origen de aquella desgmacia, madie
en creer que fuese obra del pirata. Asi
que al instante nos armamos como dos-
cientos hombres, vy @ las cinco de la mana-
na del dia siguiente nos habtamos embar
cado en varias canoas, y salimos a la mar;
vo mandaba una de ellas, v ful el mas ven-
tureso, porque apenas habia remontado la
punta “‘Maxtun,” cuando el guairo se pne-
sento & mi wvista barado en una caleta de
la playa. Atacamos con furor a los piratas,

que mos opusieron la mas briosa resisten-
cia; pero al fin, con peérdida de tres hom-

bres, logramos aprehenderlos 4 todos, me-

nos al capitanque hubo de morir 4 mis ma-
nos, ri:."\i{m(~- de haberme tirado tres cu-
chilladas mortales. Al tiempo Ide espirar,
me gritd en medio de las mas hornibles
convulsiones: “Matame, perro, imatame
bien: no faltard quien me vengue: ya te
acordaras de Juan Cruyés.” Asi fué como
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supe el nombre de aquel desgraciado. Voi-
Vi y entregué los presos 4 la justicia, € ig-
noro el paradero que tuvieron. Entre tan-
to Ja fragata estuvo ardiendo varios dias:
ouando entraba el viento de tierra y se ale-
jaba, se restablecia la tranquilidad en la
poblacion; pero cuando soplaba la brisa,
¥ aquel volcin se aproximaba de muevo
entonces comenzaba otra vez el susto y la
confusion., Por fin, hubo de consumirse
aquella montaiia de madera; y por espacio
de muchos meses la playa se perdia bajo Ja
espesa capa de carbon que la resaca de-
positaba en ella. Todavia nos acordamos
muchos en el barrio de la angustia de
aquellos dias,

—: Y se cumplié la funesta profecia de
Cruyés?

—Si, en cuanto & lo que es acordarme
de él; porque en efecto, cada vez que se
ofrece hablar del suceso, no puedo menos
de recordar sus pormenores, y hasta ese
nombre diabdlico; pero por lo demas,
gracias al Sefior de San Roméan que hasta
ghora nadie ha pensado en vengar una
muerte tan justa y merecida. Mas...creo
que ya va a dar el toque del alba, y nada
tenemos que hacer aqui.

—Pero volviendo 4 lo del contrabando,
dijo el guardia, ;sospecha usted que podréd
hacerse alglin desembarco?

—Eso ;quién lo sabe? Sin embargo,
puedes averiguar si atn estd en el barrio

x. 11, Hospital -7




g8

el tio Meliton, 4 quien viste anoche en ia
plaza por tus propios ojos. Si le encuen-
tras, el desembarco es segurisimo. mas si
se ha marchado, desde luego irian a des-
embuchar en otra parte. ; Me explico?

—Muy bien: haré al pie de la letra lo
que usted me aconseja.

Allejaronse luego, y no bien habian des-
aparecido, cuando las iglesias de la ciudad
dieron el toque del alba. Yo entonces, sa-
liendo de la especie de letango pavoroso
en que me hallaba, me apresuré a4 volver
al hospital, en donde felizmente minguna
persona habia notado mi ausencia.

He alli mi querido amigo, lo que yo te
decia; & saber, que mi historia era eslabon
de alguna larga cadena de crimenes y des-
gracias. ; Qué significa ese ominoso nom-
bre de Juan Crpyés? ;Cuantos son, en
fin, los personajes que ham sido conocidos
bajo semejante nombre? ;Dios mio! Yo
me encuentro sumergido en un (piélago
de confusién ¢ incertidumbne,

Ya he dirigido &4 Manuel una relacion
detallada de estos nuevos incidentes por lo
que importa aue esté prevenido para cual-
quier encuentro. Entretanto la miseri-
cordia de Dios se digna enviar su luz y
su gracia 4 esta miserable criatura, yo le
ruego, querido mio, que te tenga en su
santa guarda.

VAN IR A IS

CARTA XXIV

MANUEL A ANTONIO

Villa-Hermosa, Octubre ¢ de 1824.

Queridisimo mio: Conozco que voy a
poner la mano en la herida delicada que

* llevas en el corazon; pero ti quieres di-

latarla lo posible, acaso para curarla me-
jor: yo obedezco tus preceptos. Habria
preferido comunicarte de palabra, cuan-
do nos viésemos ofra vez, los extraordi-
narios incidentes que han sobrevenido;
mas creyendo que son importantes de su-
yo, y que un silencio afectado de mi par-
te seria funesto, me resuelvo, en fin, 4 es-
cribirte. Confio en que sabris conservar
tu filosofia, y que leers el presente rela-
to con valor y serenidad. Sobre todo,
querido mio, acorta los vuelos de tu exa-




